A C|(asse, fonction, groupe 4

Unité et discontinuité du discours grammatical belge

Séminaire CLUB -19/03/2025

Nicolas Gregov (ULiege, UR Traverses)




Plan

S.

. Projet de recherche doctorale

Préealables terminologiques
Conceptualisation
Analyse

Perspectives



R 1. Projet de recherche doctorale .;

Etudier les « diagrammes syntaxiques »

S
concerne NP Aux VP
N M A" NP
ouvrage Louis | | l /\
l I sincerity may  frighten Det N
cet XIV |
the  boy
Tesniere 1959 : ch. 6 Chomsky 1969 : 65

Phrase
(GP1)
- R ), =
& T .ﬁ‘—‘ e — s 20 ibrusscls-‘m
Noyau Preédicat
Léo Joue

Van Raemdonck et al. 2015 : 146



1. Projet de recherche doctorale

Etudier les « diagrammes syntaxiques »

» Geste discursif (Lttr13 2024) de la pratique des syntacticiens

» Quid dans la grammaire scolaire ?
~—> Origine didactique (Hudson 2020)
“~—> Outil de I'enseignant (Schneuwly 2000)
“~— Transposition didactique (Chevallard 1991)



1. Projet de recherche doctorale

Délimitation du corpus

» De la « grammaire rénovée » (1970) a nos jours (2023)

Noam Chomsky

; Aspects

| de la théorie syntaxique
traduction de Jean-Claude Milner

Chomsky 1965

u'“ulh:ﬂ dirigée par Paul Ricoeur et Frangois Wahl
| aux Editions du Seuil, Paris

Chomsky 1971

R



R 1. Projet de recherche doctorale

Délimitation du corpus

» De la « grammaire rénovée » (1970) a nos jours (2023)
» Focus surla grammaire en FL1 de Belgique francophone

» Plusieurs sous-corpus

Grammaires Instructions officielles Manuels Pratiques

= [F v

o 0O
[anTanTam]




2. Prealables terminologiques

Perspective choisie

Signifiants

-

-~ -

Sémasiologie

' [“fonction”]

. “dépendance’

Signifiés

A
AN
N
\

“sujet” “groupe” N

]
]
> |
1
\

Onomasiologie

\
\
\

\
\

“adjectif”

“syntagme’”

“apposition” !

“support” ,

~~ -



2. Prealables terminologiques
Calibrage
» Classe

“~—> ~nature (Chartrand et al. 2016)

“~—> «ce qu’est 'unité » (hétérogénéité des critéres)



2. Prealables terminologiques v

Calibrage

> Classe classe < fonctions prototypiques
p.ex. adj. < épithéte du nom / att. du sjt

» Fonction _J|

“— ~relation/dépendance syntaxique (Imrényi et Mazziotta 2020)

— «rble que joue l'unité dans la phrase »



2. Prealables terminologiques

Calibrage

» Classe

» Fonction

» Groupe

opposition entre

N

dépendance (hiérarchie)

constituance (groupements)

— ~syntagme (Combettes et Kuyumcuyan 2021)

“—> base catégorielle ou « fonctionnelle »

F
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R 3. Conceptualisation

Logique de combinaison syntaxique relationnelle

pred

dep

sub dep dep d dep

¢ el "

vous étes un peu plus jeune que moi

Lacheret-Dujour et al. 2019 : 56

S
NP Aux VP
N M A" NP
| | | N
sincerity may  frighten Det N

the  boy
Chomsky 1969 : 65

F

concerne

ouvrage Louis

&
&

/
C

Soit

cet XIv
Tesniere 1959 :ch. 6

P
/\
& @,
< =4
/ \
P P
/\ N\
& & g
% & %
\ / \
P C P
il pleut, soit il vente.

Abeillé et al. 2021 : 61
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R 3. Conceptualisation

Logique de combinaison syntaxique unitaire

A B C : Phrase de la semaine

&'t T

. . . Tous les cing ans, les

-~

C

citoyens de plus de 18 ans votent
——— G LGRS —

: “HeH ML f L C Eul
prés de Teur domicile pour élire leurs représentants.

Lecon P16

Lecon P13

Kahane 1997
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3. Conceptualisation

Logique relationnelle vs unitaire

» Modalité strictement diagrammatique ?

“~—> p.ex. épithete vs épithete de tel nom

“~—> logique unitaire restreinte aux mots : la logique d’étiquetage

» Outild’analyse

«— Abstraction

Relation —
Unites | Partiedu | Groupe Fonction Groupe Fonction
discours | (unitaire) | (unitaire) | (relationnel) | (relationnelle)
Réification | Terme~t=etsen
mention
Sigle
Figure
Spatialisation

Gregov 2025:13
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4. Analyse

Ouvrages grammaticaux !

» Constitution du corpus

oo«

“~—> Extension aux grammaires non « belges » (Kalinowska 2015)

“—> 115 ouvrages

=14



4. Analyse ’

Ouvrages grammaticaux

» Constitution du corpus

» Quatre « styles diagrammatiques »

ﬁonctions relationnelles\ / Groupes relationnels \ / Groupes unitaires \ ﬂ:lasse/P/groupe unitaira

—D

St-A NP
Tu manges lfﬂ ]pomm le [camarade | de man] causin [ tourn]ait Jun]tim | beaucoup [trop [ long
. beaucoup trop
Warnant 1984 : 55 - -
de|mon cousin beaucoup trop long avec une grande simplicité
camatade | de mon coutin im | besucoup top tong] |preposwti0n déterminant  adj. qualificatif nom ccmmun‘

CC de maniere

[Hilverton] « 7 fironiquement] [ Holmes
~

e S - camarade [de mon  cousin tournait  fun fim  beaucoup trop long
ile criminel le plus infdme de Londres] sait 0 -
. . le camarade de mon cousin | tournait  un film  beaucoup trop  long
KalInOWSka 201 5 ° 20 le camarade de mon cousin tournalt  un film  beaucoup Wop long | BeSChereue 201 2 . 63

At o Phrase

r— [ | emtan—1{ [ (GP1) Le Galliot 1975: 140

WL o "; 5 ] ] (o
Martinet 1985 : B L e F T,m,m,-m,-s
o ks — ol 5/Dubois-Charlier 1970 : 41 e i o]
“ 1 Noyau /e=——————" Prédicat IENTITE

- — ‘ . (GDN) (GDV)
K el = Lio  2015:146 joue / K / \ Werinrich1989:w
Lits 2009 : 54 7~

« arbroide dépendanciel » « arbroide en constituants » « emboitements » « encodage linéaire » « 15




A 4. Analyse .;

Ouvrages grammaticaux E

» Constitution du corpus

» Quatre « styles diagrammatiques »

1 I [
[mtio]  [ouguie] [6]  [£]  [oni] [sme e tncna]

Dubois/Dubois-Charlier 1970 : 41

» Répartition

avec une grande simplicité
40 |prépositi0n déterminant  adj. qualificatif nom commun|

[ | ArbrOTde en CC de maniére
30 constituants Bescherelle 2012 : 63

® Ordre linéaire

20
10
W Arbroide
0 dépendanciel

* 16



R 4. Analyse v

Ouvrages grammaticaux !

» Constitution du corpus

» Quatre « styles diagrammatiques »

» Répartition 5
) ) 4 0 00 o 000 o ©0 0 Arbroide en
> Diachronie constituants
30 00 O 00 (o] o O o (o) O 00 0000
Diagrammes scolaires
2 0 O o 0o (o]
1 o
O Autres canons
0
1970 1980 1990 2000 2010 2020
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R 4. Analyse

Ouvrages grammaticaux !

» Constitution du corpus
» Quatre « styles diagrammatiques »
» Répartition

» Diachronie

>> Logique unitaire traditionnelle bien implantée, logique relationnelle dominante (groupes),
logique relationnelle moins représentée (fonctions)
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R 4. Analyse

|
|

Instructions officielles

» Code de terminologie (1965)

“~—> Dimension partiellement relationnelle

ANALYSE DE2 MOTS EN ITALIQUE

Dang un souci d'allégement, ce type d'exercices pourra se
réduire 4 ce qui est essenticl dans tel cas déterminé et faire
abstraction, par exemple, des notions de groupe et de centre.,

un; article indéfini, déterminatif[de_rugémiew], mase. sing.
TUgERTEny ! N0 COMMUN, Mase. sing., sujet de avail révé,

toute: adjectil qualific., épithéte de vie, fém, sing.

d: préposition. Vobjet indirect & parviendrair.

or: nom commun, mase. sing., objet direct de extraire.

@i NOm Commun, masc. sing., mis en apostrophe,

qui: pronom relatif indéfini, 3¢ pers,, masc. sing., sujet de fronvera.

mod: pronom personnel, 1# pers. m. sg., sujet de trowverad, mis en
relief par le pallicisme cest... g,

sur le point de; locution prépositive, unit le compl. circonstanciel
A4 rer.‘g.'nrfui.!.

mowriz: verbe mourir, intransitif, infinitif présent, complément
cire, de temps de regardait,

guelque; adverbe d'intensité, complément de faible.

quelque... gu’: gallicisme, unit 4 regardait la proposition complément
circonstanciel d'opposition.

Code 1965 : 32

b

=19



4. Analyse

Instructions officielles

X |
|

» Code de terminologie (1965)

“~—> Dimension partiellement relationnelle

“~—> Diagramme original avec groupes unitaires

b

[ Proposition objer direce: « qu'il parviendrait & extraire 1'or contenu

dans I'eau de mer ».
Base de la proposition: « parviendrait o, Verbe parveniv ; trans.
indir., voix act., ind. futur du passé, 3® pers. sing.
Conjonction de subordingtion: « que », unit la proposition 4 la
base de la phrase ¢ avait révé s,
Sujet; «ils. Pron. pers., 32 pers.,, remplace ¢ingénieur s,
maEse, sing.
[~ Groupe de Pobjet dnd.: o3 extraire l'or contenu dans Peau de
mer s,
Centre de Pobjet dndirect: « extraire o. Verbe exiraire, trans,
dir., voix act., inf. prés,
FPrépasition: wiaw. Unit le centre de I'objet ind. 4 la base
o parviendrait ».
" Groupe de Vabjet div. de Miafinitif: « 'or contenu dans 1'eau
de mer »,
Centre de Pobjet divect: « or ». Nom commun, mase. sing.
Déterminatif= o 1o Art. défini élidé, se rapporie & & or s,
mase, sing,

Centre de U'épethéte: o contenu 0. Verbe combenir, volx

{Gmnpe de Pépithéte: v contenu dans I'ean de mer .

pass., part. passe, se rapporle A @ or B, Masc. sing.

Code 1965 : 31
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4. Analyse i;

Instructions officielles

X |
|

» Code de terminologie (1965)

» Code de terminologie (1986) S OPELES PARTICULIERS
simples P =2 GNS +V + @ (pas de complément de verbe)
— Dimension partiellement relationnelle P > GNS + V + GN complément direct du verbe
\% Régles de réécrltu re génératl\/lstes P = GNS + V + GN complément indirect du verbe

Code 1986 : 2



A 4. Analyse i;

X |
|

Instructions officielles

» Code de terminologie (1965)
» Code de terminologie (1986)

» Socles de compétences (1999)

>>> Décalage avec le premier corpus et date de péremption

=22



4. Analyse

Manuels scolaires ||

o}
V—

» Constitution du corpus |¥=

“~—> Huit collections, primaire / secondaire

“~—> 126 manuels

=23



R 4. Analyse

Manuels scolaires ||

» Constitution du corpus

» Diagramme « scolaire » par defaut

60
40
20

B DS [diagrammes
"scolaires"]

m DS + arbroide en
constituants

B Code (1965)

DS + Code (1965)

=24



R 4. Analyse

Manuels scolaires ||

» Constitution du corpus
» Diagramme « scolaire » par defaut

» Entités graphiques

Classe Fonction Groupe
= =
L Q
E E
L <] @ L
5 Sl 2| 5 E
— = = ] E ]
2 2| & 2|3 2| E
= 2= 2] = 2| E
v w W w v 7 = v “ E L
E 115-’ ?r—g LY E § § E .d—;" ..EU -"J; = _ﬂé E’D
o = O = || = - - - = ] ol = o =
gl e8| 5| Elellele|2|l8l=||5]|28B|5]| %8
Ouvrages grammaticaux || X X X
Pierret-Basiaux (1970-1982) X XX XX
Objectif grammaire (1986-2007) || X | X X X X X X | X
Azimuts (2014-2021) || X | X | X | X X| X ||X
Francais 1-6 (1977-1991) logique inddxicqle uniquergent
Grevisse (1977-2010) logique inde xicdle uniuergent
Activités (1987-2012) || X | X | X || | x] x| | [ x|
De cap en cap (1996-1999) logique indexicale uniquement
Couleurs (2008-2011) logique indexicale uniquement
Gregov 2025 : 169
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R 4. Analyse

Manuels scolaires ||

» Constitution du corpus

Des nubes de gudpes bourdonnent autour des arbres qui produisent les fruits,
1~ _ Base de la phrase: ...

Mot de lisison ¢

» Diagramme « scolaire » par défaut " coo e

— Déterminatf

» Entités graphiques i

Exploitation 1970 :7

» Diachronie 5

gnonc ) \/P\
affirm  gN /SV\
—> Code:1970-1975 v SN s
\ (compll. de V) (compl‘. de P)

. . Un incendie a ravage un immeuble cette nuit
— Arbroide en constituants : 1975-1980 Francais 11877 175



R 4. Analyse

Manuels scolaires ||

» Constitution du corpus
» Diagramme « scolaire » par défaut
» Entités graphiques

» Diachronie

>>> Prédominance de la logique unitaire et inachevement des transpositions didactiques (~1980)

- 27



4. Analyse v

Pratiques enseignantes ‘[L|V/

» Constitution du corpus

“~—> Enquéte en primaire

~—> 22lecons de 5 enseignantes

EPRINT DIFFUSE EN PREMIER SUR ORBI (E-PRINTS, WORKING PAPERS ET CARNETS DE RECHERCHE)
Corpus de lecons de grammaire dans I’enseignement primaire et secondaire de la
Fédération Wallonie-Bruxelles (2023-2024)

Gregov, Nicolas v
2025

0 Permalien
https://hdl.handle.net/2268/326211



A 4. Analyse .;

—

Pratiques enseignantes [h]v/_

o 0 O
(@ Jam T ]

» Constitution du corpus

» Diagramme « scolaire »

/

Classe
+

)

Lecon P03

=29



R 4. Analyse

Pratiques enseignantes

» Constitution du corpus

» Diagramme « scolaire »

—

Classe
#

v

Fonction
o unitaire (// manuels)
o relationnelle (qques)

—

[mv/_

o 0 O
(@ Jam T ]

—

¥ N oV
Avec la peau(de)chameau, on [fait des chaussures]Qles poils donnent de la laine
CC de moyen compl. S V. CDV S V. conjugué 2 CDV
nom “peau” conjugué 1

F/__r::—r' .
et)les bouses Géchées servent pour faire du feu.
S ad). épithéte V. conjugué 3

Lecon P04

= 30



4. Analyse v

——
A
Pratiques enseignantes fsq.
v, d’état
l'l.l—‘-'_-_-_l'
1 1 Ayjourd hum Il:itrﬂ‘l.-'ersée de la Manche| est |une simple formalite
» Constitution du corpus e o mple
quand?
C. cire. de temps
» Diagramme « scolaire »
/\ Lecon P03
¥ N\ v
C l-a SS€ G rou pe Avec la peauameau, on [fait des cllaﬁssures]q)les poils donnent de la laine
# un ita i re compl. S V. CDV S V. conjugué 2 CDV
N/ nom “peau” conjugué 1
Fonction et)les bouses. seCEeeS servent pour faire du feu.
. . S adj. épithéte V. conjugué 3
o unitaire (// manuels) Locon P04

o relationnelle (Qques)



A 4. Analyse il;

LY
Pratiques enseignantes fsq.
» Constitution du corpus
» Diagramme « scolaire »
» Apports des échanges verbaux ﬁﬂ
Ens ca?
— él ¢a décrit un nom commun
Rapport de redondance Ens ca décrit | ¢ca apporte ?
] ) . él des précisions
e Conceptuallsatlon uniforme Ens des précisions sur un ?
él nom commun

P02 TC 24:49 - 24:58

=32



A 4. Analyse i;

—

Pratiques enseighantes ‘[L|V/

o 0 O
(@ Jam T ]

» Constitution du corpus
» Diagramme « scolaire »

» Apports des échanges verbaux

>>> Logique unitaire (traditionnelle) combinée a une logique relationnelle partielle (fonctions)
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R 4. Analyse

Conclusions

X Conceptualisation des notions de classe/groupe/fonction

“~—> Logique relationnelle vs logique unitaire

“~—> Logique d’étiquetage

\/\\ Analyse de la grammaire scolaire

“~—> Mécanismes de transposition didactique (in-)achevés

“—> Variété des corpus et des temporalités

=34



5. Perspectives v

Du coté de la didactique

» Prudence méthodologique

» Opposer les logiqgues pour opposer les groupes/fonctions (Gregov et Mazziotta 2024)

—> Bulle pour les groupes
i participeront

“—> Fléche pour les fonctions ils lCOMPL aujourd’hui

GPREP
GN

:

Gregov et Mazziotta 2024

=35



5. Perspectives

Du coté de la didactique

» Prudence méthodologique

» Opposer les logiques pour opposer les groupes/fonctions

—> Bulle pour les groupes

“~—> Fléeche pour les fonctions

» D’autres possibilités

Phrase

fi//.'_\\\_

Sujet Predicat
(GN) (GV)
Sarah est studieuse
Noyau Det.-F Noyau Attr. du
{Nom) (@ V) Sujet

Sarah est (GAd)

studieuse

Van Raemdonck 2024 : 49

i participeront
ils lCOMPL aujourd’hui

GPREP
GN

:

Gregov et Mazziotta 2024
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5. Perspectives

Du cote de Uhistoire

» Grammaire scolaire francaise hors de France

“~—> Peu d’études synthétiques (Berré et al. 2023, Bronckart 2016)

“~—> Approche historico-comparative (1970-2025, BE-FR-CH-QC)

» Corpus diversifié :jouvrages, instructions, manuels)

L 2

» Grille d’analyse (g _ , _

.

V4 .

Théories savantes

\
%

= 37
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